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X-MOUNT® ADJUSTABLE BALL MOUNT
MONTURA GIRATORIA AJUSTABLE X-MOUNT®
MONTURE A BOULE AJUSTABLE X-MOUNT®
INSTALLATION INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
CONSIGNES D’ INSTALLATION

READ ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS BEFORE INSTALLATION
WARNING: AT NO TIME SHOULD THE MAXIMUM WORKING LOAD OF THE ADJUSTABLE BALL MOUNT BE EXCEEDED. THE MAXIMUM
WORKING LOAD FOR THE BALL MOUNT IS 5,000 LB (2,267 KG) MAX GROSS TRAILER WEIGHT AND 500 LB (226 KG) MAX TONGUE WEIGHT.

INSTALL INSTRUCTIONS
1. ATTACH BALL MOUNT TO HITCH WITH PROPER HARDWARE.

2. HITCH BALL — -
A. SELECT APPROPRIATE HITCH BALL THAT FITS WITH THE '
COUPLER ATTACHED TO THE TRAILER. HITCH BALL MUST HAVE
A 1” THREADED SHANK.
WARNING: BALL RATING MUST EQUAL OR EXCEED TRAILER GROSS VEHICLE
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B. ATTACH BALL TO MOUNT. TOWSMART HITCH BALLS ARE SUPPLIED WITH (
LOCK WASHERS AND NUTS. ALWAYS USE BOTH A LOCK WASHER AND ‘
NUT WHEN INSTALLING A HITCH BALL. PLACE LOCK WASHER NEXT TO
NUT. TORQUE NUT TO 250 FT-LB (339 N-M) WITH TOW WRENCH UNLESS
OTHERWISE SPECIFIED BY HITCH BALL MANUFACTURER.

3. ADJUST THE HEIGHT OF BALL MOUNT TO PROPER HEIGHT.
4. ALWAYS ASSEMBLE BALL MOUNT AWAY FROM TOW VEHICLE AND TOWARDS (&/
(&>

TONGUE OF TRAILER.
5. ALWAYS ASSEMBLE WITH HITCH BALL ATTACHED ON TOP.
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THE ATTACHMENT AND INSTALLATION OF THIS PRODUCT IS CRITICAL AND BEYOND THE CONTROL OF WINSTON PRODUCTS, LLC.
WINSTON PRODUCTS, LLC IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGE THAT COULD RESULT FROM IMPROPER USE, INSTALLATION, OR
ATTACHMENT. AT NO TIME SHOULD THE SAFE WORKING LOAD OF THIS PRODUCT BE EXCEEDED.

LEA TODAS LAS ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES ANTES DE LA INSTALACION
ADVERTENCIA: EN NINGUN MOMENTO SE DEBE EXCEDER LA CARGA MAXIMA DE LOS CONECTORES DE BOLA ADAPTABLES.
LA CARGA MAXIMA DE TRABAJO DE LOS CONECTORES DE BOLA AJUSTABLES ES DE 5,000 LIBRAS (2,267 KG) EL PESO MAXIMO NETO DEL

REMOLQUE, Y 500 LIBRAS (226 KG), EL PESO MAXIMO DEL PUNTO DE ENGANCHE.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
1. FIJE EL MONTAJE GIRATORIO AL ENGANCHE CON LAS HERRAMIENTAS ADECUADAS.

2. ENGANCHE DE BOLA:
A. SELECCIONE UN ENGANCHE DE BOLA APROPIADO QUE SE AJUSTE CON EL ACOPLADOR FIJO AL REMOLQUE. EL ENGANCHE

DE BOLA DEBE TENER UN VASTAGO ROSCADO DE 1”.



ADVERTENCIA: LA CLASIFICACION DE LA BOLA DEBE IGUALAR O PESAR LA CLASIFICACION (PESO BRUTO POR EJE [GROSS VEHICLE
WEIGHT RATING, GVWR]).
B. FIJE LABOLA AL MONTAJE. LOS ENGANCHES DE BOLA TOWSMART VIENEN CON RONDANAS Y TUERCAS. SIEMPRE UTILICE TAN
TO LA RONDANA COMO LA TUERCA AL INSTALAR UN ENGANCHE DE BOLA. COLOQUE LA RONDANA JUNTO A LA TUERCA. ROTE
LA TUERCA HASTA 250 PIES-LIBRAS (339 N-M) CON LA LLAVE PARA REMOLQUES, A MENOS QUE EL FABRICANTE DEL ENGANCHE DE
BOLA INDIQUE LO CONTRARIO.
3. AJUSTE LA ALTURA DE LA MONTURA GIRATORIA A LA ALTURA ADECUADA.
4. SIEMPRE ARME LA MONTURA GIRATORIA LEJOS DEL VEHICULO DEL REMOLQUE Y HACIA EL PUNTO DE ENGANCHE.
5. SIEMPRE ARME CON EL ENGANCHE DE BOLA FIJADO HACIA ARRIBA.

LA FIJACION E INSTALACION DE ESTE PRODUCTO ES CRITICA Y SE ESCAPA DEL CONTROL DE WINSTON PRODUCTS, LLC. WINSTON
PRODUCTS, LLC NO SE HACE RESPONSABLE POR NINGUN DANO QUE PUEDA RESULTAR DEL USO, INSTALACION O FIJACION INADECUADOS.
EN NINGUN MOMENTO SE DEBE EXCEDER LA CARGA DE TRABAJO SEGURA DE ESTE PRODUCTO.

LIRE TOUS LES AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER L’ INSTALLATION

AVERTISSEMENT : LA CHARGE MAXIMALE D’'UTILISATION DU SUPPORT DE LA BALLE AJUSTABLE NE DEVRAIT EN AUCUN CAS ETRE
DEPASSEE. LA CHARGE MAXIMALE D’UTILISATION POUR LE SUPPORT DE FIXATION DE LA BALLE EST DE 5 000 LIVRES (2 267 KG) POIDS
MAXIMAL BRUT ET 500 LIVRES (226 KG) DE POIDS DE COUPLAGE MAXIMAL.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
1. ATTACHER LE SUPPORT DE FIXATION DE LA BALLE A LATTELAGE AVEC LE MATERIEL APPROPRIE.
2. BALLE DATTELAGE —

A. VEUILLEZ CHOISIR UNE BALLE D'ATTELAGE QUI CONVIENT AU COUPLEUR JOINT A LA REMORQUE. LA BALLE DATTELAGE DOIT
POSSEDER UNE TIGE FILETEE DE 1 PO.

AVERTISSEMENT : LA CHARGE NOMINALE DE LA BALLE DOIT EQUIVALOIR AU POIDS NOMINAL (GVWR).

B. FIXER LA BALLE AU SUPPORT DE FIXATION. LES BALLES DATTELAGE TOWSMART SONT FOURNIES AVEC DES RONDELLES DE
SECURITE ET DES ECROUS. UTILISEZ TOUJOURS LA RONDELLE DE SECURITE ET LECROU LORSQUE VOUS INSTALLEZ LA BALLE
DATTELAGE. PLACEZ LA RONDELLE DE SECURITE PRES DE LECROU. COUPLEZ UECROU A 250 PIEDS LIVRES (339 NM) AVEC LA CLE
DE REMORQUAGE, SAUF SUR INDICATION CONTRAIRE PAR LE FABRICANT DE BALLE D’ATTELAGE.

3. AJUSTEZ LA HAUTEUR DU SUPPORT DE FIXATION DE BALLE A LA BONNE HAUTEUR.
4. ASSEMBLEZ TOUJOURS LE SUPPORT DE FIXATION DE BALLE A PARTIR DU VEHICULE DE REMORQUAGE ET VERS LA FLECHE

D’ATTELAGE DE LA REMORQUE.

5. FIXEZ TOUJOURS AVEC LA BALLE DATTELAGE ATTACHEE AU DESSUS.

LA FIXATION/LINSTALLATION ADEQUATE DE CE PRODUIT EST ESSENTIELLE ET ECHAPPE AU CONTROLE DE WINSTON PRODUCTS, LLC.
WINSTON PRODUCTS, LLC N'EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES QUI POURRAIENT RESULTER D’UNE MAUVAISE UTILISATION,
INSTALLATION OU FIXATION. LA CHARGE SECURITAIRE D’UTILISATION DE CE PRODUIT NE DEVRAIT EN AUCUN CAS ETRE DEPASSEE.

IF YOU EXPERIENCE ANY PROBLEMS WITH YOUR TOWSMART PRODUCT DO NOT RETURN THE UNIT TO THE RETAILER FROM WHICH IT WAS
PURCHASED. INSTEAD, PLEASE CALL 1-844-295-9215 FOR ASSISTANCE WITH ANY PROBLEMS. WARRANTY INFORMATION IS AVAILABLE
UPON REQUEST AND CAN BE FOUND ONLINE AT TOWSMART.COM.

SI USTED PRESENTA CUALQUIER PROBLEMA CON SU PRODUCTO TOWSMART NO DEVUELVA LA UNIDAD A LA TIENDA DONDE LA COMPRO.
AL CONTRARIO, POR FAVOR LLAME AL 1-844-295-9215 PARA OBTENER AYUDA CON CUALQUIER PROBLEMA. LA INFORMACION DE LA
GARANTIA ESTA DISPONIBLE A PETICION Y SE PUEDE ENCONTRAR EN LINEA EN TOWSMART.COM.

S1VOUS EPROUVEZ DES PROBLEMES AVEC VOTRE PRODUIT TOWSMART, NE RETOURNEZ PAS LE PRODUIT AU DETAILLANT, AUPRES
DUQUEL IL AURAIT ETE ACHETE PLUTOT, APPELER, S’IL VOUS PLAIT, 1-844-295-9215 POUR OBTENIR DE L’AIDE VISANT A REGLER LES
PROBLEMES RENCONTRES. GARANTIE LINFORMATION EST DISPONIBLE SUR DEMANDE ET PEUT ETRE TROUVEE EN LIGNE A
TOWSMART.COM.
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